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10. Konferencja Stron

Konwencji Ramsarskiej (Ramsar, Iran, 1971)

“Zdrowe mokradła, zdrowi ludzie”

Changwon, Republika Korei, 
28 październik-4 listopad 2008

Rezolucja X.11

Partnerstwa i synergie w ramach wielostronnych umów środowiskowych oraz w ramach współpracy z innymi instytucjami 

1.
ODNOTOWUJĄC korzyści płynące z synergii oraz ze zintegrowanych działań wdrożeniowych, gdzie stosowne, wśród konwencji o ochronie środowiska, na wszystkich szczeblach: globalnym, regionalnym, krajowym i lokalnym, a także ze współpracy między wszystkimi właściwymi podmiotami, na co zwrócono uwagę w rezolucjach VII. 4 (1999), VIII.5 (2002) i IX.5 (2005), przy jednoczesnym POSZANOWANIU niezależności mandatów każdej konwencji;

2.
PRZYJMUJĄC Z ZADOWOLENIEM postępy Konwencji Ramsarskiej, osiągnięte w ostatnim triennium, w umacnianiu i poszerzaniu współpracy w ramach wielostronnych umów środowiskowych (MEA) oraz z innymi instytucjami działającymi w dziedzinach związanych z ochroną i racjonalnym wykorzystaniem obszarów wodno-błotnych;

3.
UZNAJĄC ogromne wsparcie płynące z Programu Środowiskowego ONZ (UNEP) dla projektu na rzecz "wzmocnienia realizacji konwencji związanych z różnorodnością biologiczną poprzez strategiczne wykorzystanie informacji". Projekt ten prowadzony jest przez Światowe Centrum Monitoringu Ochrony Przyrody (World Conseravtion Monitoring Centre, UNEP-WCMC), które razem z Ramsar pracuje nad usprawnieniem i ujednoliceniem narzędzi on-line dla konwencji i ich sekretariatów;
4.
ODNOTOWUJĄC, że 8. Konferencja Stron Konwencji o Różnorodności Biologicznej (CBD) na mocy swojej decyzji VIII/20 zwróciła się do Konwencji Ramsarskiej o przejęcie inicjatywy w tworzeniu ram dla ujednoliconych sprawozdań o wodach śródlądowych, a UNEP i UNEP -WCMC podjęły już takie działania, co potwierdziła decyzja IX/19 z 9.Konferencji Stron Konwencji o Różnorodności Biologicznej;
5.
ODNOTOWUJĄC PONADTO, że 9. Konferencja Stron Konwencji o Różnorodności Biologicznej na mocy swojej decyzji IX/27 wezwała instytucje naukowe konwencji związanych z różnorodnością biologiczną oraz Biodiveristy Liaison Group (BLG), aby odniosły się na swoich przyszłych posiedzeniach do możliwości wzmocnienia współpracy w odniesieniu do pracy nad zagadnieniami przekrojowymi, takimi jak zmiany klimatyczne i inwazyjne gatunki obce;

6.
PRZYJMUJĄC Z ZADOWOLENIEM uwzględnienie w decyzji IX/19 przez 9. Konferencję Stron Konwencji o Różnorodności Biologicznej Czwartego wspólnego planu prac (2007-2010) między Konwencją Ramsarską a Konwencją o Różnorodności Biologicznej;
7.
ŚWIADOMI, że rok 2010 został ogłoszony Międzynarodowym Rokiem Różnorodności Biologicznej przez Zgromadzenie Ogólne Narodów Zjednoczonych na jego sześćdziesiątym pierwszym posiedzeniu (na mocy decyzji 61/203 z dnia 20 grudnia 2006 r.) oraz, że istnieją ścisłe związki między obszarami wodno-błotnymi a różnorodnością biologiczną; 

8.
PONADTO ŚWIADOMI, że rok 2011 został ogłoszony Międzynarodowym Rokiem Lasu przez Zgromadzenie Ogólne Narodów Zjednoczonych na jego sześćdziesiątym pierwszym posiedzeniu (na mocy decyzji 61/193), oraz że niektóre obszary wodno-błotne są terenami zalesionymi; 

9.
UZNAJĄC, że w ramach projektu TEMATEA UNEP / IUCN opracowano "moduły tematyczne dla spójnego wdrażania konwencji związanych z różnorodnością biologiczną", w tym Konwencji Ramsarskiej, która między innymi dostarcza moduły tematyczne dla wód śródlądowych, obszarów chronionych, różnorodności biologicznej i zmian klimatycznych, gatunków inwazyjnych oraz dla zrównoważonego użytkowania, zaprojektowane w celu wspierania wspólnych dla konwencji krajowych planów i działań wdrożeniowych; oraz
10.
WYRAŻAJĄC PONOWNIE SWOJE UZNANIE dla pięciu międzynarodowych organizacji partnerskich (BirdLife International, IUCN, International Water Management Institute, Wetlands International, WWF International i) za ich nieocenione wysiłki wspierające Konwencję Ramsarską na poziomie globalnym, krajowym i lokalnym w ostatnim triennium;
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11.
UPRASZA, aby Sekretariat nadal ściśle współpracował z odpowiednimi konwencjami jako obserwator w Joint Liaison Group dla trzech Konwencji z Rio - Ramowej Konwencji Narodów Zjednoczonych w sprawie Zmian Klimatu (UNFCCC), Konwencji o Różnorodności Biologicznej (CBD) i Konwencji Narodów Zjednoczonych w sprawie Walki z Pustynnieniem (UNCCD) - oraz poprzez pracę Grupy Zarządzania Środowiskiem UNEP (Environment Management Group, EMG), której członkiem jest Sekretariat Ramsar; 

12.
PONADTO UPRASZA, aby Sekretariat nadal pozostał w pełni zaangażowany w prace Biodiversity Liaison Group (BLG) utworzoną pod patronatem CBD. Prosi również o regularne dostarczanie sprawozdań z postępów tej grupy do Stałego Komitetu;
13.
ZACHĘCA Sekretariat do kontynuowania ścisłej współpracy z Sekretariatem Konwencji o Różnorodności Biologicznej w ramach obecnego 4. wspólnego planu prac dla obu konwencji; WZYWA Sekretariat do przeprowadzania przeglądu i usprawnienia, zgodnie z dostępnymi zasobami i w możliwym czasie, wspólnego programu prac z Konwencją o ochronie wędrownych gatunków dzikich zwierząt (CMS) i z Porozumieniem o ochronie afrykańsko-euroazjatyckich wędrownych ptaków wodnych (AEWA) oraz do zbadania rozwoju wspólnego programu z UNCCD w ramach istniejącego porozumienia o współpracy; oraz WZYWA Sekretariat do przeprowadzenia przeglądu wspólnego programu pracy z UNESCO w ramach programu "Człowiek i Biosfera" oraz z Centrum Światowego Dziedzictwa w celu ożywienia tych mechanizmów współpracy; 

14.
ZACHĘCA Sekretariat, aby nadal rozwijał współpracę z agencjami ONZ, takimi jak UNEP, UNESCO, FAO, UN-Water, Światową Organizacją Turystyki i Światową Organizacją Zdrowia (WHO), jak również z innymi właściwymi organizacjami międzyrządowymi, takimi jak Globalny Fundusz Informacji o Różnorodności Biologicznej (Global Biodiversity Information Facility (GBIF), UNEP-WCMC i sieciami CGIAR. Zachęca, aby Sekretariat ubiegał się o członkostwo w Partnerstwie dla Współpracy na rzecz Lasów, a także zmierzał do ograniczenia powielania działań;

15.
UPRASZA, aby Sekretariat dokonał przeglądu zawartych porozumień o współpracy, zgodnie z dostępnymi zasobami, z innymi globalnymi i regionalnymi porozumieniami dotyczącymi środowiska i organizacjami w celu odnowienia i ożywienia najbardziej korzystnych porozumień dla prac Konwencji, zgodnie z dostępnymi zasobami i w możliwym czasie; 

16.
ZACHĘCA Sekretariat do ustanowienia i wzmocnienia partnerstwa na rzecz zacieśnienia stosunków roboczych z międzyrządowymi grupami regionalnymi (takimi jak, dla Afryki, Wspólnota Rozwoju Afryki Południowej (SADC), Rada Europejska, Wspólnota Gospodarcza Państw Afryki Zachodniej (ECOWAS), Międzyrządowy Organ ds. Rozwoju (IGAD), itp.) w celu wzmocnienia roli konwencji w tych regionach;
17.
PONADTO UPRASZA, aby Sekretariat nawiązał bliższe stosunki robocze i doradcze z instytucjami finansowymi, takimi jak Fundusz na rzecz Globalnego Środowiska (Global Environment Facility, GEF), regionalne banki rozwoju oraz inne organizacje dofinansowujące ochronę środowiska, a także z instytucjami, takimi jak Komisja Europejska oraz jej właściwymi oddziałami zajmującymi się funduszami na rzecz środowiska i różnorodności biologicznej, celem ułatwienia dostępu do tych zasobów Stronom Konwencji; 

18.
WZYWA Sekretariat do kontynuowania niezwykle cennej współpracy z pięcioma międzynarodowymi organizacjami partnerskimi i ZACHĘCA przedstawicieli IOP do podjęcia działań zwiększających świadomość na temat celów konwencji Ramsarskiej i współpracy z Konwencją, na tyle na ile to możliwe, w obrębie swoich organizacji, włączając współpracę z krajowymi i regionalnymi biurami IOP, gdzie stosowne, w ramach wspólnego planu prac przygotowanego z Sekretariatem Konwencji Ramsarskiej;

19.
PONADTO WZYWA Sekretariat, aby zachował czujność odnośnie możliwości rozwoju nowych równie owocnych relacji z innymi organizacjami pozarządowymi oraz, w następstwie przeglądu MOU z innymi organizacjami pozarządowymi, wspierał ściślejszą współpracę z tymi organizacjami pozarządowymi, które mogą przynieść najwięcej korzyści dla prac Konwencji;

20.
UPRASZA Naukowo-Techniczny Panel Ekspertów (STRP), zgodnie z dostępnymi środkami i w możliwym czasie, aby dokonywał wymiany informacji i koordynował działania z odpowiednimi organami pomocniczymi innych MEA i właściwymi forami regionalnymi, w tym poprzez dalsze aktywne uczestnictwo w posiedzeniach przewodniczących naukowych i technicznych organów pomocniczych (Chairs of Scientific and Technical Subsidiary Bodies, CSAB) zwoływane przez Sekretariat Konwencji o Różnorodności Biologicznej, a także do składania sprawozdania za pośrednictwem Stałego Komitetu do Konferencji Stron na temat tych działań; 

21.
UPRASZA, aby Sekretariat dalej uczestniczył w projekcie UNEP-WCMC na rzecz rozwoju narzędzi on-line dla konwencji związanych z różnorodnością biologiczną, w tym narzędzi, które pozwalają na dostarczanie ujednoliconych sprawozdań przez strony;

22.
PONADTO UPRASZA, aby Sekretariat oraz STRP kontynuowały współpracę z Sekretariatem CBD, UNEP i UNEP-WCMC dla rozwoju ram dla zharmonizowanej sprawozdawczości z działań wdrożeniowych na wodach śródlądowych dla Konwencji o Różnorodności Biologicznej (CBD) i Konwencji Ramsarskiej. 

23.
WZYWA Umawiające się Strony, inne rządy, międzynarodowe organizacje partnerskie i pozostałe właściwe organizacje, aby podjęły szczególne starania i włączyły się do Międzynarodowego Roku Różnorodności Biologicznej (2010) za pomocą odpowiednich środków, w tym, między innymi, poprzez zwrócenie uwagi na: znaczącą rolę obszarów wodno-błotnych dla różnorodności biologicznej w lądowych, słodkowodnych i morskich biomach, podnoszenie świadomości na temat powiązań między obszarami wodno-błotnymi, różnorodnością biologiczną, oraz osiągnięciem celów rozwoju człowieka; rolę obszarów wodno-błotnych w odpowiedzi na zmiany klimatyczne oraz na znaczenie racjonalnego wykorzystania obszarów wodno-błotnych dla ochrony i zrównoważonego użytkowania różnorodności biologicznej;  
24.
ZACHĘCA Umawiające się Strony i inne rządy oraz organizacje do skorzystania z internetowych źródeł dla modułów UNEP-IUCN "TEMATEA" (http://www.tematea.org) przy opracowywaniu i realizacji wspólnych działań konwencji związanych z różnorodnością biologiczną w celu poprawy spójności realizacji tych konwencji; 

25.
WZYWA Umawiające się Strony do podjęcia aktywnych działań na poziomie krajowym w celu poprawy regularnych kontaktów i współpracy między organami administracyjnymi Konwencji Ramsarskiej i punktami kontaktowymi a punktami kontaktowymi konwencji i porozumień, poprzez włączenie ich do krajowych komitetów Ramsar/komitetów ds. obszarów wodno-błotnych, odpowiadając na globalne problemy środowiskowe na poziomie krajowym, zachowując spójność z celami i wartościami Konwencji Ramsarskiej;

26.
WZYWA Sekretariat, aby wspierał działania STRP na rzecz wdrożenia Rezolucji VIII.26 o utworzeniu biologicznych wskaźników działalności Konwencji tak, aby ocena skuteczności konwencji była przeprowadzana co najmniej raz w każdym cyklu sprawozdawczym, oraz UPRASZA, aby Sekretariat i STRP doradzali jak sprawozdania dotyczące tych wskaźników mogą zostać włączone do krajowego sprawozdania Stron; oraz 

27.
UPRASZA, aby współpraca między Sekretariatem i innymi konwencjami uwzględniała harmonizację ich potrzeb sprawozdawczych w celu odciążenia Stron.
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